Instrukcja obstugi

Klimatyzowana szafa do win

Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.
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Wskazowki ostrzegawcze - stopniowanie

wskazuje bezposrednio nie-
bezpieczng sytuacje grozaca
$miercig lub powaznymiurazami
ciataw przypadku zlekcewazenia
zagrozenia.

A NIEBEZPIE-
CZENSTWO

wskazuje niebezpieczng sytuacje
grozaca smiercig lub powaznymi
urazami ciata w przypadku zlek-
cewazenia zagrozenia.

/\ OSTRZEZENIE

wskazuje niebezpieczngsytuacje
grozaca lekkimilub $rednio ciez-
kimi urazami ciata w przypadku
zlekcewazenia zagrozenia.

A\ OSTROZNIE

UWAGA

wskazuje niebezpieczngsytuacje
grozacag szkodami materialnymi
w przypadku zlekcewazenia
zagrozenia.

wskazuje pozyteczneinformacije
i praktyczne zalecenia.

Wskazowka

Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

- OSTRZEZENIE: nie zakrywaé otworéw wentyla-
cyjnych w obudowie urzgdzenia wolnostojgcego
lub w obudowie urzgdzenia do zabudowy.

- OSTRZEZENIE: do przyspieszenia procesu
rozmrazania nie wolno uzywac¢ zadnych innych
srodkéw mechanicznychlub pomocniczych, poza
tymi wskazanymi przez producenta.

OSTRZEZENIE: nie dopusci¢ do uszkodzenia
ukfadu obiegowego czynnika chtodniczego.
OSTRZEZENIE: we wnetrzu komory chtodniczej
nie uzytkowac¢ zadnych urzgdzen elektrycznych,
ktére nie spetniajg wymagan dotyczacych typu
konstrukcyjnego wskazanych przez producenta.
OSTRZEZENIE: przy ustawianiu urzgdzenia
chroni¢ przewdd zasilania przed uszkodzeniem.

OSTRZEZENIE: na tylnej $ciance urzadzenia
nie wolno mocowac i uzytkowac¢ zadnych prze-
dtuzaczy wielogniazdowych/listew zasilajgcych
lub innych urzagdzen elektronicznych (np. trans-
formatorow do lamp halogenowych).
OSTRZEZENIE: grozba zranienia wskutek po-
razenia prgdem elektrycznym! Pod pokrywka
znajdujg sie czesci pod prgdem. Wymiane lub
naprawe oswietlenia wewnetrznego LED wolno
powierza¢ wytgcznie pracownikom obstugi ser-
wisowej lub przeszkolonym fachowcom.
OSTRZEZENIE: grozba zranienia przez lampe LED.
Intensywnosc odwietleniadiodowegoLED odpowiada
klasie promieniowania laserowego 2. W przypadku
uszkodzeniaostony niewolnopatrzeé nazrodtaswiatta
z bezposredniej bliskosci przez soczewki optyczne.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.
OSTRZEZENIE: urzadzenie nalezy zamocowac
zgodnie ze instrukcjg obstugi (instrukcjg zabudo-
wania), aby zapobiec zagrozeniom wynikajgcym
z niedostatecznej stabilnosci urzgdzenia.

Listwa cokotowa, szufladki, drzwiczki nie powinny
stuzyézamiejscaoparcia, nie stawac nogamina potki.
Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku od 8 lat, a takze przez osoby o obnizonej
sprawnosci psychicznej, czuciowej i mentalnej
oraz o ograniczonym doswiadczeniu i wiedzy, jesli
osoby takie bedg nadzorowane lub przyuczone do
bezpiecznegowykorzystaniaurzadzenia przy zrozu-
mieniu zwigzanych z takim uzytkowaniem zagrozen.
Urzadzenie nie moze stuzyé do zabawy dzieciom.
Czynnosciczyszczeniaikonserwaciji przewidzianych
dowykonania przezuzytkownikanie wolno powierzac
dzieciom bez nadzoru osoby dorostej. Dopuszcza
sie wktadanie/wyjmowanie produktow do/z komory
chtodniczej/lzamrazarkowej takze przez dzieci w
wieku powyzej 3 lat i mtodszych od 8 lat.



- Wewnatrz urzgdzenia nie przetrzymywac sub-
stancji o wtasnosciach wybuchowych, takich jak
pojemniki aerozolowe z palnym gazem wyttacza-
jacym (propelentem).

Aby zapobiec zranieniu i szkodom materialnym
urzgdzenie powinny ustawia¢ 2 osoby.

Po rozpakowaniu skontrolowac urzgdzenie na
obecnosc¢ uszkodzen.W przypadku stwierdzenia
uszkodzen skontaktowac¢ sie z dostawca. Nie
podtgczac¢ urzadzenia do sieci.

Unika¢ przedtuzonego kontaktu skory z zimnymi
powierzchniami (np. z zimnymi/zamrozonymi
produktami).W razie potrzeby zastosowac odpo-
wiednie srodkiochronne (np.rekawice ochronne).
Nie nalezy spozywac przeterminowanych produk-
tow zywnosciowych, mogg one doprowadzi¢ do
zatrucia pokarmowego.

Naprawy i czynnoscikonserwacji w obrebie urzg-
dzenia nalezy powierzac¢ wytgcznie pracownikom
obstugi serwisoweji przeszkolonym fachowcom.
Powyzsze dotyczy takze wymiany przewodu za-
silania.

Naprawy i czynnoscikonserwacji w obrebie urzg-
dzenia mozna wykonywac wytgcznie po upew-
nieniu sie, ze wtyczka zostata wyjeta z gniazda
sieciowego (kontrola wzrokowa).

Urzgdzenie montowac, podtgczac i utylizowac
wytacznie zgodnie ze wskazowkami zawartymi
w instrukcji obstugi.

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci
w pracy urzgdzenia wyjg¢ wtyczke z gniazda
sieciowego lub wytgczy¢ bezpiecznik.

Przewdd zasilania odtgczac od sieci wytgcznie
przez pociggniecie za wtyczke. Nie ciggnag¢ za
przewod.

W przypadku urzgdzen zamykanych na klucz
nie przechowywac klucza w poblizu urzgdzenia
i w miejscu dostepnym dla dzieci.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania
w zamknietych pomieszczeniach. Nie uzytkowaé
urzgdzenia nawolnym powietrzu lub w obszarach
wilgotnych i narazonych na bryzgi wody.

Nie korzystac z oSwietlenia wewnetrznego LED
do os$wietlania pomieszczenia. Oswietlenie we-
wnetrzne LED stuzy wytagcznie do oswietlenia
wnetrza urzgdzenia.

Unika¢ wprowadzania otwartego ptomienia i zré-
det zaptonu do wnetrza urzgdzenia.

Napoje alkoholowe i inne pojemniki z produktami
zawierajgcymi alkohol przechowywac wytgcznie
w stanie szczelnie zamknigtym.
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Symbole na urzadzeniu

Ten symbol moze by¢ umieszczony na sprezar-
ce. Informuje on o zawartosci oleju w sprezarce
isygnalizuje nastepujace zagrozenia: potkniecie
i wniknigcie do drog oddechowych moze mieé
$miertelne nastepstwa. Ta wskazdéwka jest
istotna wytacznie dla firmy recyklingowej. W
trakcie normalnego uzytkowania zagrozenie to
nie wystepuije.

Ostrzezenie przed substancjami grozacymi
pozarem.

Ta lub podobna etykieta samoprzylepna moze
by¢ umieszczona na tylnej Sciance urzadze-
nia. Dotyczy ona ptyt z tworzywa spienionego
w drzwiach i/lub w obudowie. Ta wskazowka
jest istotna wytgcznie dla firmy recyklingowe;.
Nie usuwac etykiet samoprzylepnych.

Dane produktu

Dane produktu zostaty dotgczone do urzgdzenia zgodnie z roz-
porzadzeniem (UE) 2017/1369. Kompletna karta produktu jest
dostepnanastronieinternetowejLiebherrwzaktadce Do pobrania.

Wskazowka dot. usuwania odpadow

Urzgdzenie zawiera wartosciowe materiaty. Nalezy je
utylizowaé oddzielnie od niesortowanych odpadoéw do-
mowych. Zuzyte urzgdzenianalezy utylizowac w sposob
witasciwy i fachowy, zgodnie z przepisami i ustawami
obowigzujgcymi w danym kraju.

Podczas transportu zuzytego urzgdzenia w celu jego utylizacjinie
dopuscic¢ do uszkodzenia obiegu chtodniczego, aby znajdujacy sie
w nim czynnik chtodniczy (informacje na tabliczce znamionowej)
oraz olej nie mogty wydostawac sie w niekontrolowany sposéb.

¢ Urzadzenie nalezy doprowadzi¢ do stanu nieuzywalnosci.
* Wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
* Przecig¢ przewdd przytgczeniowy.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo uduszenia materiatami opa-
kowania i folig!

Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami
opakowania.

Materiat opakowania nalezy oddaé¢ w najblizszym
punkcie zbiérki surowcéw wtérnych.

51



52

Zakres zastosowania urzgdzenia

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do prze-
chowywania wina w $rodowisku domowym lub
podobnym. Zalicza sie do tego np. uzytkowanie

- w kuchenkach dla personelu, pensjonatach ze
Sniadaniem,

- przez gosci w domach goscinnych, hotelach,
motelach i na innych kwaterach,

- wramach cateringu i podobnych ustug swiadczo-
nych przez handel hurtowy.

Urzadzeniauzywacéwytgcznie wramachgospodarstwadomowego.
Kazde inne zastosowanie jest niedopuszczalne.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do przechowywania i chtodze-
nia lekoéw, osocza krwi, preparatow laboratoryjnych oraz innych
materiatow i produktow wymienianych w dyrektywie dotyczace;j
produktéw medycznych 2007/47/WE. Uzytkowanie urzadzenia
niezgodne z przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
lub zepsucia sie przechowywanych towaréw.

Ponadto urzgdzenie nie jest przeznaczone do pracy w obszarach
zagrozonych wybuchem.

Opis urzadzenia

[ [ Je=e © [

PEEREEE e
3"”%@“%“’&3

g"f ﬁ?ﬁ‘@ﬁ@g Azu_rowe potki na bu-
§z "ﬁ'z ‘@z z telki

&ﬁ’&& : q&,

™~ Elementy obstugowe

A

NN

N

| ﬁéz@gﬁ%ﬁéﬁ 3
i B

3

SRR
- L Filtr z weglem aktyw-
\ ‘<\<:<<,::< nym
:P. = = Tabliczka znamionowa
\ /

Nozki

Klasa klimatyczna

W zaleznosciod klasy klimatycznejurzgdzenie jest przeznaczone
do pracy w ograniczonych temperaturach otoczenia. Nie powinny
one zostac przekroczone! Klasa klimatyczna urzgdzenia jest wy-
drukowana na tabliczce znamionowe.

Klasa klimatyczna Temperatura otoczenia

SN +10°C do +32 °C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C
T +16 °C do +43 °C

Wymiary montazowe
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Podtgczenie elektryczne

Urzgdzenie uzytkowaé wytacznie przy zasilaniu pradem prze-
miennym.

Dopuszczalne napiecieiczestotliwos¢ praduwskazanonatablicz-
ceznamionowej. Rozmieszczenietabliczkiznamionowejwskazano
w rozdziale Opis urzadzenia.

Gniazdo sieciowe musi by¢ prawidtowo uziemione i chronione
odpowiednim bezpiecznikiem.

Prad zadziatania bezpiecznika musileze¢ w zakresie 10 Ai 16 A.

Gniazdo sieciowe nie moze by¢ potozone za urzg-
dzeniem i musi by¢ tatwo dostepne.

Do podtgczeniaurzgdzenianie stosowac prze-
wodu przedtuzajgcego lub listwy zasilajgce;j.

Nie stosowac¢ indywidualnych falownikéw
(przetwornikdw pradu statego na prad prze-
mienny badz na prad tréjfazowy) albo wtykow
do oszczedzania energii. Niebezpieczenstwo
uszkodzenia uktadu elektronicznego!




Ustawienie

* Nie ustawia¢ urzgdzenia w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, w sgsiedztwie kuchenki, grzejnika
lub podobnych.

* Podtoga w miejscu ustawienia urzadzenia powinna by¢ pozioma
irowna.Nierownoscinalezy wyréwnac regulujgc wysokosc nozek.

e Zapewniac dobrg wentylacje!

e Pomieszczenie, w ktdrym ustawione bedzie urzadzenie musi
zgodnie znormg EN 378 zapewni¢ 1 m3 objetoscina8 g czynnika
chtodniczego R 600a, aby w przypadku wystgpienia przecieku
w ukfadzie chtodzenia nie doszto w pomieszczeniu do wytworze-
nia wybuchowej mieszaniny gazu z powietrzem. llo$¢ czynnika
chtodniczego wskazano na tabliczce znamionowej wewnatrz
urzadzenia.

* Urzadzenia zawsze ustawia¢ bezposrednio przy Scianie.

* W przypadku ustawienia kilku urzadzen obok siebie, nalezy
zachowac odstep 50 mm miedzy urzgdzeniami.
Przy niedostatecznym odstepie na sciankach moze skraplac sie
woda.

—
—

«
50mm

Aby dopasowac wysokos¢ lodéwki do wysokosci szafek, mozna
nad lodéwka umiesci¢ nadstawke.

Dla zapewnienia dostatecznejwentylacji (odptyw i doptyw powie-
trza) szafka powinna by¢ odsunigta od $ciany na odlegtosé co
najmniej 50 mm, co zapewni powstanie kanatu wentylacyjnego na
catej szerokosciszafki. Pole powierzchni wentylacyjnejliczone od
sufitu pomieszczenia do szafki, na catej dtugosci szafki, powinno
wynosi¢ przynajmniej 300 cm?2.

PL
Elementy obstugowe i kontrolne
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Up ® Down

® Wskaznik temperatury

® Przyciski nastawienia temperatury

® Przycisk wytgczenia alarmu

@ Przycisk wentylatora

® Symbol aktywnej funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi
® Przycisk wtgczenia/wytaczenia

On/Off  Ventilation  Alarm

©® ® G

Wiaczenie i wytgczenie
Wigczenie

Nacisngé przycisk witgczenia/wytgczenia On/Off, aby zaswiecit
sie wyswietlacz temperatury.

Wytaczenie
Nacisna¢ przycisk wtgczenia/wytaczenia On/Off na przeciag ok.
3 sekund, tak aby wyswietlacz temperatury zostat wygaszony.

Nastawienie temperatury

Podwyzszenie temperatury/cieplej
Nacisna¢ odpowiedni przycisk nastawienia temperatury Up.

Obnizenie temperatury/zimniej
Nacisna¢ odpowiedni przycisk nastawienia temperatury Down.

- Po nacisnieciu przycisku po raz pierwszy wskaznik zaczyna
migotac.

- Zmieni¢ nastawienie temperatury przez naciskanie przycisku.

- Po ok. 5 sekundach od nacisniecia przycisku po raz ostatni,
nastepuje automatyczne przetgczenie uktadu elektronicznego
i wyswietlona zostaje aktualna temperatura.

Jeslinawyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie F1, oznacza to wystg-
pienie nieprawidtowosci w pracy urzadzenia. W takim przypadku
nalezy wezwac serwis techniczny.

Wentylator

Wentylator wewnatrz urzgdzenia gwarantuje statg i rwnomierng
temperature wewnetrzng oraz warunki klimatyczne korzystne dla
lezakowania win.

Przez nacisniecie przycisku Ventilation wilgotnosc¢ po-
wietrza wewnatrz urzgdzenia zostaje ponownie podwyz- 4
szona, co maszczegolnie korzystny wptyw w warunkach
dtugotrwatego przechowywania win.

Podwyzszona wilgotno$¢ powietrza zapobiega skutecznie wy-
sychaniu korkow.

Ventilation

Przechowywanie wina
Przy dtugotrwatym przechowywaniu win zalecane jestutrzymanie
temperatury od +10 °C do +14 °C.

Takie temperatury odpowiadajgce warunkom panujacym w piw-
niczkach na wino umozliwiajg optymalne dojrzewanie wina.

Ponizsze temperatury sg zalecanymi temperaturami serwowania
réznych rodzajow win.

Wino czerwone +14 °C do +18 °C
Wino r6zowe +10 °C do +12 °C
Wino biate +8 °C do +12 °C
Wina musujace typu Sekt, Prosecco +7 °C do +9 °C
Szampan +5 °C do +7 °C
53



54

Sygnat akustyczny

Sygnatakustyczny pomaga chroni¢ wina przed niedopuszczalnymi
temperaturami.

Sygnat ten zostaje wygenerowany zawsze, gdy drzwi sg otwarte
przez okres dtuzszy niz 60 sekund.

Sygnat ten zostaje wygenerowany, gdy we wnetrzu jest
za zimno lub za ciepto. Jednoczesnie miga wyswietlacz ﬂ
temperatury.

Sygnat dzwiekowy mozna wyciszy¢ przez nacis$nigcie
przycisku Alarm.

Wskaznik temperatury migocze nadal do chwili usuniecia stanu
alarmowego.

Alarm

Funkcje dodatkowe

Poprzeztrybnastawianiamoznawykorzystac¢ funkcje zabezpiecze-
niaprzeddzie¢miizmieni¢intensywnosc swieceniawyswietlacza.
Przy pomocy uktaduzabezpieczeniaprzed dzie¢mimoznachronic¢
urzadzenie przed niezamierzonym wytgczeniem.

Aktywacja trybu nastawiania:

* Naciskac przycisk Ventilation przez ok. 5 sekund

- wyswietlacz pokazuje c dlafunkcjizabezpieczeniaprzed dzie¢mi.
Wskazoéwka: odpowiednia warto$¢ do zmiany miga.

* Naciskajgc przycisk Up/Down wybrac zgdang funkcje:

¢ = funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi, h = jasnosé

* Teraz przez krétkie nacisniecie przycisku Ventilation wybraé/
potwierdzi¢ funkcje:

> Przy c =funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi
poprzez nacisnigcie przycisku Up/Down wybrac
¢1 = zabezpieczenie przed dzieémi zat. lub
c0= zabezpieczenie przed dzieémi wyt. i
potwierdzi¢ przyciskiem Ventilation.
Zabezpieczenie przed dzie¢mi jest aktywne, gdy
$wieci sie symbol .

&

> Przy h = jasnos$¢ poprzez nacisnigcie przycisku
Up/Down wybrac
h1= minimalng jasnos¢ do
h5= maksymalna jasnosc¢ i potwierdzi¢ przycis-
kiemVentilation.

Opuszczenie trybu nastawiania:

Naciskajgc przycisk Wt./Wyt. zakoriczy¢ tryb nastawiania; po 2
minutach elektronika automatycznie sie przetgcza. Normalny tryb
regulacji jest ponownie aktywny.

Oswietlenie wewnqtrzne

Dane zarowki: 15 W (nigdy nie e 9
nalezy uzywaé lampy o mocy i
wiekszej niz 15 W), napiecie 33“' W’ g
powinno odpowiadac tabliczce ||j-]
znamionowej. Oprawa: E 14. g

&

Wymiana zarowki:

Wyjaé wtyczke z gniazda
sieciowego lub wykreci¢/wy-
taczy¢ bezpiecznik obwodu
gniazda sieciowego, do ktore-
gopodigczonejesturzadzenie.
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Wymiana powietrza przez filtr z weglem ak-
tywnym

tzezewyﬁ*i]m

e

Dalsze dojrzewanie i rozwoj
wina postepuja zaleznie od
warunkoéw otoczenia, przy
czym decydujgcy wptyw na
konserwacje winamajakosc
powietrza.

2\

2

I

Zalecamy wymiane filtra
przedstawionego na ilu-
stracji raz w roku - filtr ten
mozna zamoéwié w lokalnej
placowce handlowe;j.

Wymiana filtra

Przytrzymacépalcamiuchwyt
filtra. Obrdci¢ okat90° wpra-
wo lub w lewo. Mozna teraz
wysunac filtr.

Wktadanie filtra

Osadzi¢ filtr tak, aby uchwyt
filtra byt ustawionym pio-
nowo. Obrécié o kat 90° w
prawo lub w lewo do zary-
glowania.

Zamek bezpieczny

Otwieranie blokady drzwi
e Wetkna¢ klucz w kierunku 1.

¢ Obrocic¢ klucz o kat 90°.

W celuponownego zablokowa-
nia drzwi, konieczne jest wyko-
nanie powyzszych czynnosci
w tej samej kolejnosci.
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Schemat przechowywania Czyszczenie
na butelki typu Bordeaux 0,75 | wg normy NF H 35-124 Nieprzestrzeganie takich wskazéwek moze by¢ powodemzepsucia
sie artykutéw zywnos$ciowych.
/\ OSTRZEZENIE
Przed przystgpieniem do czynnos$ci czyszczenia
Liczba butelek nalezy odtgczyc¢ urzgdzenie od sieci. Wyjaé wtyczke

z gniazda sieciowego lub wytgczy¢ bezpiecznik!
Wymagane jestregularne czyszczenie powierzchni

stykajgcychsie zzywnoscig oraztatwo dostepnych
elementow systemu odptywowego!

Pozostawienie drzwiw stanie otwartym przez dtuz-
szy czas moze by¢ powodem powaznego wzrostu
temperatury w komorach urzgdzenia.

Wewnetrzne i zewnetrzne $ciany urzgdzenia, a takze inne
elementy wyposazenia zmy¢ recznie letnig wodag z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn. W zadnym wypadku
nie wolno stosowac¢ srodkdéw do czyszczenia zawierajgcych
materiat Scierny lub srodkéw o odczynie kwasnym, a takze
rozpuszczalnikow chemicznych.

* Do czyszczenia powierzchni szklanych nalezy uzywac ptynu
do czyszczenia szyb, natomiast do czyszczenia powierzchni ze
stali szlachetnej konwencjonalnego $rodka do czyszczenia stali
szlachetnej.

/\ OSTROZNIE

Grozba uszkodzenia elementéw sktadowych
urzadzenia i oparzenia pod dziataniem goracej
pary wodnej.

Nie czysci¢ urzgdzenia myjkami parowymi!
e Zadbagé, aby do szczelin wentylacyjnych i czgs$ci elektrycznych
nie przedostata sie woda z czyszczenia.

e Agregat chtodniczy wraz z wymiennikiem ciepta - metalowa
kratka z tytu urzgdzenia - powinno sie raz do roku wyczyscic lub
odkurzyc.

* Wszystko wytrze¢ doktadnie do sucha Sciereczka.

¢ Nie dopuscic¢ do uszkodzeniatabliczkiznamionowejumieszczonej
we wnetrzu urzadzenia, nie usuwac tej tabliczki - zawiera ona
wazne informacje dla obstugi serwisowe;j.

Jesli urzadzenie stoi przez dtuzszy czas catkowicie opréznione
nalezy je wytgczyé, rozmrozi¢, oczyscic, osuszyc¢ i zostawic drzwi
urzadzenia otwarte, aby zapobiec wytworzeniu sie nalotéw ple-
$niowych.

tacznie 312 butelki
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Zaktocenia

Nastepujgce zakiéceniamoznausungé we wtasnym zakresie
przez sprawdzenie mozliwych przyczyn:

* Urzadzenie nie pracuje, sprawdzi¢, czy

— urzgdzenie jest wtaczone,

— wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniezdzie,

— bezpiecznik dla gniazda sieciowego jest w porzadku.

» Odgtosy pracy sa zbyt gtosne, sprawdzi¢, czy

— urzadzenie stoi stabilnie na podtodze,

— znajdujace sie obok meble lub przedmioty nie sg wprawiane w wi-
bracje przez pracujgcy agregat chtodniczy. Prosimy pamietac, iz
odgtoséw przeptywajgcej cieczy w obiegu chtodniczymnie mozna
wyeliminowac.

e Temperatura nie jest wystarczajgco niska, sprawdzié

— nastawienie zgodnie z rozdziatem ,Nastawienie temperatury*.
Czy ustawiona zostata prawidtowa wartosc¢?

— czy wtozony oddzielnie termometr wskazuje prawidtowg wartosc,

— czy odpowietrzanie dziata prawidtowo,

— czy miejsce ustawienia urzadzenia nie znajduje sie zbyt blisko
innego zrédta ciepta?

Jezeli zaktocenie w pracy urza-
dzenia nie zostato wywotane
zadng z powyzszych przyczyn |l 'N”N&Sew'ceﬂf*”m
i nie sg Panstwo w stanie sa-
modzielnie go usunagé, prosimy |

zwroci¢ sie do najblizszego @

punktu obstugi klienta. Prosimy

0 podanie nastepujgcych da-

nych z tabliczki znamionowej \
urzgdzenia:oznaczenietypu @,
numer serwisowy @ i numer urzgdzenia ® .

L

XXX 9999 Index 99 X / 999 ﬁ

= -
@» 99.999.999.9

Rozmieszczenie tabliczki znamionowej wskazano w rozdziale
Opis urzadzenia.

Czasowe wytaczanie urzadzenia

W sytuacji, gdy konieczne stanie sie wytgczenie urzadzenia na
dtuzszy okres czasu nalezy: wytgczyc¢ urzadzenie, wyciggnac wtycz-
ke z gniazda sieciowego lub roztgczy¢ wzgl. usunaé bezpiecznik
danego obwodu.

Urzadzenie wyczysci¢ i pozostawi¢ z otwartymi drzwiami, aby
zapobiec w ten sposob tworzeniu sie nieprzyjemnych zapachow.

Urzgdzenie jest zgodne z odnosnymi przepisami bezpieczenstwa
oraz z Dyrektywami UE 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/EG i
2011/65/EU.

Zmiana kierunku otwierania drzwi

1.
Wykrecié srube od spodu kgtownika
zawiasowego.

2.
Podnies¢ drzwi 1, odchyli¢ w prawo
2izdjgc 3.

N

A\ ¥
V-

3. B »
Przetozy¢ uchwyt. \§§’ Ni

4.
Obroci¢ sworzen kanatu tozyskowego &
drzwi 0 90° i wyjacé. ‘\‘D
Wetkng¢ sworzen po przeciwnejstronie g

t

/Y-

i obrdc o 90°.

5.

Przetozyc¢ gorne czesci zawiasowe.




N
6.
Zastosowaé dolny katownik zawia- 0 2
sony @
7.

Natozy¢ drzwi na gérny sworzen.

8.
Odchyli¢ drzwiod lewejdo wewnatrz
1. Zabezpieczy¢ sworzen kanatu
tozyskowego drzwi wkretem 2.
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